Mirosiav Plesak o Antoninu Pridalovi:

ove sudicky neslySime, protoZe neumime
naslouchat. Antonin Pndal tento dar
nepozbyl. Nebo mnasel? Af tak a fak
nasloucha mremoucim jablonim, sovimu
zpévn, skiljpani déjmn,  vabmékam s,
rolnickim sanék i Sadkd, vife ziracemych
a zavish nenasytmych, radostem smutmych
a smutku veselych Ma odvalm a trpélivost
naslouchat fefi lidi a jejich piibéhim A také
viem svym hlastim coz je nékdy wibec
nejtézSi. Nad jeho hramm mam pocit, Ze jsou
slovem zrozemym z naslouchani, cheete-h —
vyzvou z pokory...”

Odpovéd Antonino Pridola no otdzku
lakou ulohu hraje ve vasem Zivoté divadio —
domnivate se, Ze se bez divadia
neobejdete ™™

v détstvi a mladi hita clovek vie, éim mm
jeviité, loutkoveé, ochotmicke i statni,
pocdkryva svét za svétem vezdejSim. MNikdy
nevite, co by za oponou mohlo byt Na
sklonku dospélostt uZ to dost tulite, ale
neobejdete se bez nadéje, Ze fam bude néco,
co vam Jeité nebylo dopfane zaZit Ne
kulomety v Shakespearovi, ne ¢éméramice
vydavajici se za zrcadlo. Objevné zakmuty
v hereckych tvafich. Nevypotitatelna gesta.
Intonace, které problysknou hlaveu jake
pf'ﬁmi jehla Trojrozmémy obraz svéfeny
Promeénam puh].'bu a svétel Je to malo?
Ulehn vmém Zvoté hraje divadlo takowvou,
Ze naleha, abych se bez né) neobesel
Obejdes-h mé, zahynes, hrozi nu Zenskym
prstem. Obejdu-li té, nezahynes, jistim se
muzsky ja.*

Byl jeden dédecek za dvermi,
fikal: ,KdyZ klepu, otevi mi.
Klepu folik lef,

e je ze mé kmet,

a naddle Tistavdam za dvermi.

(Edward Lear: Kniha tieskn a pleski..

Preklad Antonin Pridal)
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Sen o dvou kurkach

Pred mnolym se da utect,
ale pred smriti a pred svédomim ne...

Kostla Petr Johanovsky
Nozik Lubcr§ Stépan
Divka Eva Sollova

Véichm smi, snim i ja sam,
Ze v zalafi prebyvam
snim Ze svét vidim svon miiF.
snim. Ze ted mé Zivot tiz.
Co je &ivet? — Prelud, klam.
Co je avot? Hrozné vrathky
stin, dech dechu jmovatky.
Vie velke je malé jen.
Dnes uz vim: Zivet je sen,
1 ty say jsou z jeho lathky.

_ (Pedro Calderon de la Barca:
Zivot je sen. Preklad Viadimir Mike3)

Antonin Phidal
Malé noéni hry

(Sen o dvou kurkach,
Pénkava s Loutnou)
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Péenkava s Loutnou

... a nadéje je viude tam,

kde clovék tihme k jinému Elovéku.
Pénkava Eliska Huberova
Loutna

Eva Leskova
Osoba Jaroslay Weinlich

Smrt méjte za jiston. Pak sort 1 &vot
vam zesladnou. A rcete Zivotu:
Jesth té ztratim — ziracim co jen blazen
by ci drzel. Jsi jen dech,
zavisly na viech zménach v povetfi,
jez ohrozyi kazdou hodinon
tu tvoji schranlm .. Sam sebou nejsi:
vadyt trvas z tisico a tisicn
zrnicek prachu. Ani $t'asten nejsi:

stale se pidis po néfem, co nemas,
a pomijis, co mas.

(William Shakespeare: Pujéka za vetu.
Prekdad Vaclav Rend)




